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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-000866 vom 03.02,2022
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Seit tiber ... JERIE

Ludwigsburg, 03,02,2022
Seite1von 1
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7] Absendar { Ex adiieur‘

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89555 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

#
Dlese BefSrderung unterfiegt frelz einer ge- Ce fransport est soumls, nonobstant toule
genteiligen  Abmachung den Bastimmungen clause coniraire, 3 la Convention refativa au
des Oberelnkommans Gber den coplrat de trapsport Inlemalional des
BefSrderungsverirag Im Intern, marchandises par route {MR).
Straflengliterverkehr {CMR),

2 Em&farﬁarinesgqglallr\e.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachiltibrer / Transporteur '

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen,~-Nr.:
D-08-019-G-0158

Qrt/Lleu MODUGNO
Land/Pays Ifallen
Datum/Date  08.02.2022

' 3 Auslieferunpsort des Gutes / KIBI; prévu pou;’ la livraisen de la marchandise

Zelt/ Temps

7 NachfolgenderFrachifiihrer / Transportaurs successifs

marchandisa
Ort/ Lisu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschiand

Datum/Dale  03,02,2022

£ Ort und Tag der Obermahme / Lisu et dale de Ia prise en charge de |a

Zait! Temps

g Vorbehalle und Bemerkungen das Frachtlithrer /
Réservas et observations des transportaurs

& Belgefiigte Dokuments / Documents annaxas

] Pols. 10 Zelchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Artder 43 Bazelchnung das Gules 44 Gewlcht, kg 4 5 Umfang

No, Margues et numéros Nombre des calls Verpackuna Nature do la marchandise Poids, ka chbm
1  22000895-905 COLLI Getriebefeile 19.246 73,58
2 22000906 3 cCoLu
3 5370772-773 10 COLL)

Summa: 21,00 coLll 19.246,00

Total:

4 § Anweisungen des Absenders 1 7'Angall:|en zi.lr E'rmllnlung aarl Tarifkfometar mit Grenziibergéngan
van kis kmy

unfrel - Rechnung an Empfinger

4 § Frachtzahlungsanwaisung / PrescEifJHu.n dafiranchissamant

21 Basondare \;'arelnbafung;;n { Conventions parllcuiieré‘s ‘

Ubernahmebestiitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschiift und Stempe] des Absendars

19, Amifiches Kennzelchen Numstint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzahe;gan ' 27 Gyt 22- OOOSGEempfe.ngen a Datum / Date

Réceplion des marcha:!ﬂss s la Eﬂ cwl
y naw 1 T =

20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. E;U‘EG“@I& H'F S‘" B.A. 126 tho dugho (BA)

D-89558 BOEHMENKIRCH B-71634 Ludwigsburg Via d-?QOZGTMODﬂ&'I\Y

Unterschrift und Slempel des Frachtfiihrars
Signature et timbre du transporteur

Untarschrift unfl Stampel desEmp§hgers
Slgnature &} imbrg de dest{nﬁlﬁhl

AL

Slgnature et timbre fexpaditeyr
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SCHWEITZER GmbH & Go. Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigshurg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (71 41) 24 51-22

Geschifisfihrer: Axal, Friedrich, Ingrid und Jens smﬂ[@é!a'r“’“ EOMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; Q501540600

Handelsreglster: Stuligart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Internet: www.schweltzer-spadition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



